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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouziti

VSEOBECNE BEZPECNOSTNI ZASADY

Bezpeé€nostni upozorn éni

e POZOR! - Tento navod obsahuje d ulezité pokyny a upozorn éni
tykajici se bezpe €nosti osob. Nespravna instalace zafizeni muze mit
za nasledek vazné zranéni. Prfed instalaci si dukladné prostudujte
vSechny ¢asti tohoto navodu. V piipadé nejasnosti kontaktujte servisni
centrum Nice.

« NEZAPOMENTE! — Tento navod si uschovejte na vhodném mist &,
aby bylo mozné ho pozd é&ji pouzit kvyhledani pot Febnych
instrukci pro Udrzbu, provoz ¢i zneskod novani vyslouzilého
zafizeni.

Instalace

« Pred zapocetim intalace zkontrolujte, je-li tento vyrobek vhodny pro
zamySleny zplUsob pouziti (viz odstavec 2.2 “Podminky pouziti” a
kapitolu “Technicka charakteristika vyrobku”). Pokud vyrobek vhodny
neni, instalaci NEPROVADEJTE.

Béhem instalace s vyrobkem zachdazejte s patficnou opatrnosti, vyhnéte se
moznému poskozeni, narazu, padu nebo kontaktu s kapalinami. Nikdy
vyrobek neumistujte v blizkosti zdrojl tepla ¢i otevieného ohné. Mohlo
by dojit k poSkozeni komponentt a nespravné funkci, pozaru a nebo

k jinym nebezpe¢nym situacim. Pokud by doSlo k nékteré z vyse
uvedenych situaci, okamzité prerusSte instalaci a kontaktujte servisni
centrum Nice.

Na vyrobku ani Zadné jeho ¢&asti neprovadéjte Zadné Upravy.
Neprovadéjte zadné jiné Ukony nez ty, které jsou uvedeny v tomto
navodu. Jinak muaze dojit k chybné funkci vyrobku. Vyrobce odmita
jakoukoli  zodpovédnost za poSkozeni zplisobenda provizornimi
Upravami vyrobku.

Zafizeni nesméji obsluhovat déti nebo osoby se snizenymi
smyslovymi, fyzickymi nebo duSevnimi schopnostmi a osoby, které
nejsou s jeho bezpec¢nou obsluhou v dostate¢né mife seznameny.

Do elektrického pfivodu instalujte zafizeni pro odpojeni od napajeni
s mezerou mezi kontakty, ktera zajiStuje bezpecné odpojeni dle
specifikace pro zafizeni s ochranou proti pfepéti kategorie Il1.

- Ridici jednotku pfipojte k siti s uzemn&nym ochrannym vodi¢em.
e Pouzity obal vyrobku musi byt zneSkodnén v souladu s pfedpisy
platnymi v daném regionu.

1 POPIS VYROBKU

Ridici jednotka MC424 byla navrzena pro fizeni elektromechanickych
pohont Wingo 24 V, pro dvefe nebo vrata. POZOR! - Jakékoli jiné
pouziti, nez je zde specifikovano nebo instalace v  jinych
prost fedich, nez je uvedeno vtomto navodu, se povazuje z a
nevhodné a neni tedy dovoleno!

Jednotka MC424 pfi své ¢&innosti vyhodnocuje proudové zatizeni k ni
pfipojenych motord. Systém automaticky detekuje dorazy, uklada si doby
chodu kazdého motoru a rozpoznava prekazky béhem pohybu. Tyto
vlastnosti usnadnuji instalaci — neni nutné provadét nastavovani
pracovnich ¢asl a zpozdéni pohybu kFidel dvefi.

Ridici jednotka je preprogramovana pro bé7né funkce. Pomoci
jednoduché procedury je mozné pocet funkci jednotky rozsifit  (viz
kapitolu 5).

Pro pfipad vypadku sitového napajeni je fidici jednotka vybavena
zaloznimi bateriemi PS124 (pro dal$i informace viz kapitolu 6.2). Jinou
moznosti je pfipojeni k solarnimu napajecimu systému “Solemyo” (pro dalsi
informace viz kapitolu 6.3).

2 INSTALACE

Pro vysvétleni urcitych termint a aspektl tykajicich se automatickych
dvoukfidlych dvefi ¢i bran pouzijte zobrazeni typického systému na obr 1.

Kli¢ k obr.1:

. Elektromechanicky pohon Wingo 24 V
. Elektromechanicky pohon

. Vystrazny majak Lucy24

. Kli¢ovy spina¢

“PHOTO” fotoburika

. “FOTO1"fotoburka

. "PHOTO2"fotoburika

. Ridici jednotka

Poznamky:

* Charakteristiky a zpusob pfipojeni fotosnimact jsou uvedeny
v pfislusném navodu.
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* Vybaveni fotobunék “PHOTO” nema béhem otevirani brany zadny
ucinek, zatimco béhem zavirani se vrata reversuji.

* Vybavenim fotobunék “PHOTO 1" dojde k zastaveni otevirani nebo
zavirani.

e Vybavenim fotobunék “PHOTO2" (pfipojenych ke vhodné
nakonfigurovanému vstupu AUX ) nema zadny ucinek béhem
zavirani, zatimco béhem otevirani se pohyb invertuje.

Casti fidici jednotky jsou zobrazeny na obr.2.

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

- Ridici jednotka je dodavana v krytu, ktery zajistuje pfi spravném
zplsobu instalace stuper ochrany IP54. Jednotka je tedy vhodna pro
venkovni instalace.

» Jednotku upevnéte na pevnou rovnou podlozku, kde bude chranéna
proti mechanickym razim a moznosti mechanického poskozeni. Pozor! -
spodni ¢ast jednotky musi byt umisténa miniméalné 40 cm nad zemi.

» Kabelové vyvodky instalujte ve spodni ¢asti jednotky (viz obr.4). Pozor!
- v ochrannych kabelovych trubkach muZe kondenzovat voda, ktera se

Kli¢ k obr.2:

A Napéjeci konektor 24V muze .dostat'aiwdo Fifjici jednotky a po§'kodit jeji elektroni(':k('é obvody.

B. Konektor motoru M1 Proto je nutné pfipadné kondenzaci vhodnym zplsobem zabranit.

C. Konektor zalozni baterie PS124/ solarniho zdroje « Pokud je jednotka instalovana ve vnitfnim prostoru, kabelové vyvodky je
Solemyo ((pro dalSi informace viz kapitolu 6.3) mozné umistit i v bo¢ni strané krytu.

D. Pojistka F 500mA - Instalaci ostatnich zafizeni provadgjte podle pislugnych instrukci.

E. PFepinac pro pozastaveni otevieni motori M1 nebo M2

F Svorkovnice motoru M2 2.4 — Elektrické zapojeni

G. Vystupni svorky pro majak

H. Indikator otevfeni brany nebo el. zamek POZOR!

l. Svorky 24Vdc pro servis a testovani fotobunék — VSechny instala €ni prace na el. za fizeni musi byt provad ény pfi

L. Vstupni svorky odpojeném napéjeni a odpojené zélozni baterii (poku  d je tato baterie

L1...L5. Indika¢ni a programovaci LED instalovana).

M. Konektor pro anténu _ PFinnien! o . 5 e

N Konektor pfjimage SM _E'r'IF)tOJ(:nI muVS| pyt provev('itenlf \t/)yTrac:]n . t?hkv?llflkovanou osobou.

O. Konektor pro programovani a diagnostiku JISt €1e Se, ze Jsou pouzity kabely vhodneho typu.

P1, P2,P3. Programovaci tla¢itka a LED 01. Uvolnéte Srouby krytu.

02. Pripravte si instala¢ni otvory pro kabely.

03. Kabely zapojte podle schématu (obr.5). Pfipojeni napéajeciho kabelu
provedte podle obr.6. Pozn.: Pro usnadnéni pfipojeni vodicu jsou
bloky svorek vyjimatelné.

e Svyjimkou vstupd pro fotoburky, kdy je aktivovana funkce

PHOTOTEST, je mozné nepouzité vstupy NC (normalné sepnuto)

2.1 — PrFiprava na instalaci

Pred instalaci zkontrolujte stav komponenttd vyrobku, vhodnost
zvoleného typu pro planované pouziti a okolni prostredi:

» Ujistéte se, ze dané podminky odpovidaji zvolenému typu vyrobku (viz
technickou specifikaci).

* Ujistéte se, ze zvolny instalaéni prostor odpovida rozmérim vyrobku

(obr. 3). pfeklenout na svorku “COMMON?". Pro vice informaci viz odstavec
- Ujistéte se, ze stanovisté pro vyrobek je dostateéné stabilni, aby mohl 2.4.3.

byt vyrobek fadné upevnén. e Pokud by mél byt na jednom vstupu pfipojen vice nez jeden kontakt
= Ujistéte se, Ze v prostoru instalace nemize dojit k zaplaveni. Pokud je NC, je nutné tyto kontakty zapojit Sérioveé.

to tfeba, instalujte vyrobek do vySSi trovné nad zemi. - Pokud by nékteré vstupy pro kontakty NO nemély byt pouzity, musi

» Ujistéte se, ze volny prostor v okoli instalovaného vyrobku nezabraruje
pohybu jeho mechanickych ¢asti v celém rozsahu.

* Ujistéte se, Ze je zafizeni vybaveno mechanickymi dorazy pro zavirani
i otevirani.

zUstat volné (nezkratované) .

e Pokud by mél byt na jednom vstupu pfipojen vice nez jeden kontakt
NO, je nutné tyto kontakty zapojit paralelné.

e Tyto kontakty musi byt elektromechanické bezpotencialové. Neni
dovoleno pouzivat polovodi¢ové spinace.

e Pokud se kfidla dvefi prekryvaji vyberte pomoci propojky E (obr. 6),
ktery motor se ma spoustét béhem otevirani drive.

2.2 — Podminky pouziti

Vyrobek je uréen k pouziti vyhradné s pohony Wingo.

2.3 - Instalace

Instalaci fidici jednotky provadéjte podle obr.4. Sledujte také nasledujici

poznamky:

Kli¢ k obr. 2 -5a -5b - 5c:

Svorky Funkce Popis Typ kabelu

L-N- & PFivod napajeni PFivod elektrické energie 3x1,5mm?

1+3 Motor 1 PFipojeni motoru M1 3x1,5 mm?

1+3 Motor 2 PFipojeni motoru M2 (pozn. 1) 3x1,5mm?

45 Majak PFipojeni vystrazného majéku 24 V DC, max. 25 W 2 x1 mm?

6:7 Indikator otevreni brany/ Pfipojeni indikatoru otevieni brany 24 VV DC, max. 5 W nebo elektrického zamku 12 V DC, SCA: 2 x0,5 mm?
) elektricky zamek max. 25 VA (viz kapitolu 5 - Programovani) El. zdmek: 2 x1 mm?

8 Spol. napajeni 24 V DC Napéjeni +24 V DC pro foto¢lanky TX s fototestem (max. 100mA); “COMMON”" 105 mm?

(standby / phototest) pro vSechny vstupy, bezpecnostni ¢idla s aktivovanou funkci STAND BY (pozn. 2) !

9 oV Servisni svorka 0V DC 1x0,5 mm?

10 24V Servisni_napéjeni, bez “Standby” (24 V, max. 200mA) 1x0,5 mm?

11 24V Spol. pro viechny vstupy (+24 V bez “Standby”) 1x0,5 mm?

12 STOP Vstup s funkci STOP (nouzové vypnuti) (pozn. 3) 1x0,5mm?

13 PHOTO Vstup NC pro bezpeénostni zafizeni (fotoburky, zafizeni ,sensitive edges") 1x0,5 mm?

14 PHOTO1 Vstup NC pro bezpecnostni zafizeni (fotoburiky, zafizeni ,sensitive edges") 1x0,5 mm?

15 STEPBY STEP Vstup s cyklickou funkci (OTEVRIT-STOP-ZAVRIT-STOP) 1x0,5 mm?

16 AUX Pomocny vstup (pozn. 4) 1x0,5 mm?

17+18 Anténa Konektor pro pfijimaci anténu Koaxialni, RG58

Pozn. 1 — Nepouziva se u jednokridlych vrat (fidici jednotka automaticky rozpoznd, Ze byl instalovan pouze jeden motor).

Pozn. 2 — Funkce “Stand By” slouZi k redukci spot/eby. Pro dalsi informace viz odstavec 2.4.1 Pripojeni Stand By / Phototest a pro programovani viz kapitolu 5.2.3
funkce Stand by/Phototest.

Pozn. 3 — Vstup STOP mduze byt pouzit pro kontakty “NC” nebo kontakty s odporem do 8,2kQ (viz kapitolu “Programovani”)

Pozn. 4 — Tovarné nastaveny pomocny vstup AUX je naprogramovan s funkci Castecné otevreni - typ 1, ale mdze byt naprogramovan se kteroukoli z nasledujicich
funkci:

Funkce Typ vstupu Popis

CASTECNE OTEVRENIi—TYP 1 NO PIné& otevira horni kfidlo brany

CASTECNE OTEVRENIi—TYP 2 NO Otevira obé k¥idla na polovinu

OPEN ( OTEVRENI) NO Pouze otevira
CLOSE (ZAVRENI) NO Pouze zavird
PHOTO 2 NC Funkce FHOTO 2
ZAKAZAN — Z&dna ginnost
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2.4.1 - Poznamky k p Fipojeni

VétSina zapojeni je velmi jednoducha a ¢asto se jedna o pfimé pripojeni
kontaktu. Nasledujici obrazky jsou prikladem pfipojeni externich
zafizeni:

PrFipojeni Stand By / Phototest

Funkce Stand-by je standardné v aktivnim stavu (t.j. povolena). K jejimu
deaktivovani (t.j. zédkazu) dochazi automaticky, jakmile je aktivovana
funkce Phototest. Pozn.: Funkce Stand-by a Phototest jsou
alternativni, t.j. aktivni mdze byt jedna nebo druha z téchto funkci.
Funkce Stand-by umoZzniuje provoz s nizSi spotfebou energie. Existuji ffi
moznosti zapojeni:

- s aktivni funkci “Stand by” (Uspora energie) , viz schéma zapojeni na obr.
5a

- standardni zapojeni: bez funkce “Stand by” a bez funkce“Phototest”, viz
schéma zapojeni na obr. 5b

- bez funkce “Stand by” a s funkci “Phototest”, viz schéma zapojeni na obr.
5c

Pokud je funkce “Stand-by” aktivni, tak 1 minutu po ukonéeni pohybu
prechazi fidici jednotka do tohoto rezimu (Stand-by) — dochéazi k vypnuti
jejich vstupl a vystupl z divodu redukce spotfeby. Tento stav je na jednotce
indikovan pomoci LED “OK”, ktera za¢ne blikat pomaleji. POZOR — Pokud
je jednotka napéajena z fotovoltaického panelu (systém “Solemyo”) nebo
ze zalozni baterie, je nutné funkci “Stand-by” nejprve aktivovat (viz schéma
zapojeni na obr. 5a).

Pokud neni funkce “Stand-by” poZzadovana, muze byt aktivovana funkce
“Phototest”. Tato funkce pred zacatkem pohybu ovéfuje, zda fotoburiky
pfipojené k jednotce, pracuji spravné. Pokud chcete tuto funkci pouzivat,
pfipojte nejprve spravné fotoburiky (viz schéma zapojeni na obr. 5¢) a
potom aktivujte funkci.

Pozn.: Pokud je funkce
procedufe piffazeny vstupy PHOTO, PHOTO1 a PHOTO?2.
néktery z téchto vstupd neni pouzit, musi byt spojen se svorkou 8.

phototest aktivovana, jsou k testovaci
Pokud

« Pripojeni kli €ového spina €e

Pfiklad 1 (obr. 7a): Pfipojeni spinace pro funkce STEP- BY-STEP a
STOP

Pfiklad 2 (obr.7b): Pfipojeni spinace pro funkci STEP- BY-STEP a jednu
z funkci pomocného  vstupu (CASTECNE OTEVRENI, POUZE
OTEVRENI, POUZE ZAVRENI ...)

Pozn.: Pro pfipojeni s aktivovanou funkci “Stand By”, viz funkci
“Stand By/Phototest” v tomto odstavci 2.4.1.

« Pfipojeni indikatoru otev  feni dve ¥i / el. zamku (obr. 8)

Pokud je naprogramovan indikator otevieni dvefi, je mozno tento vystup
pouzit pro indikaéni svétlo. Toto svétlo béhem otevirani blika pomalu a
rychle béhem zavirani. Pokud je svétlo pfipojeno a neblikd, znamena to,
Ze je brana oteviena. Pokud svétlo neblika a brana je pfi tom zavfena, je
vystup naprogramovan na el. zamek. Tento zamek je aktivovan vzdy 3
sekundy pred zacatkem otevirani brany.

2.4.2 -Vstup STOP
(v obrazcich 5a,b,c a v obr. 7a oznacen jako ALT)

Ridici jednotka MC424 muZe byt naprogramovana pro dva typy vstup
STOP:

- Vstup STOP typu NC pro kontakty NC.

- Vstup STOP sdetekci poruchy smycky. PFi této volbé je mozné
k jednotce pfipojit zafizeni s kontakty s odporem smycky 8,2kQ (napf.
zafizeni zvana ,sensitive edges“, kterd se ¢&asto pouzivaji jako
bezpecnostni dorazy dvefi). Vstup potom méfi hodnotu odporu a
zastavuje pohyb, pokud je tento odpor mimo jmenovitych hodnot. Ke
vstupu STOP s detekci poruchy smy¢ky mohou byt pfipojena zafizeni
s kontakty typu “NO” (normalné sepnuto) nebo “NC” (normalné
rozepnuto) nebo zafizeni kombinovana za predpokladu, Ze jsou provedena
urcita nastaveni podle tabulky 1.

POZOR! — pokud je jako vstup STOP s detekci poruchy smy ¢ky
pouZzit pro za Fizeni s bezpe €nostni funkci, je mozné nan ¢&j pfipojovat

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

Pozn.3: Jakykoli pocet zarizeni
k zatézi 8,2KQ (obr. 9c).

Pozn.4: Pouze jedno zarizeni s resistenci 8,2KQ Ize pripojit k jednomu
vstupu. PA zapojeni vice kontaktd, musi byt tyto kontakty zapojeny
v kaskadé pouze s jednim zakoncovacim odporem 8,2KQ (obr. 9d).

NC je mozno spojovat do série a

2.5 —Elektrické p Fipojeni a oziveni
POZOR! - Pfipojeni muze byt provedeno pouze kvalifikovanou osobou.

Po zapnuti napéjeni fidici jednotky zkontrolujte LED (mély by po nékolik

sekund rychle blikat). Potom provedte nasledujici zkousky:

1. Zkontrolujte napéti mezi svorkami 9-10 (mélo by byt cca 30V DC).
Pokud toto napéti nenaméfite, ihned jednotku odpojte a zkontrolujte
zapojeni.

2. Po uvodnim rychlém blikani LED signalizuje LED P1 pravidelnym
blikdnim 1x za sekundu, Ze jednotka pracuje spravné. Pokud je
frekvence blikani odliSna, LED P1 blika 2x rychle — znamena to, ze
vstup byl rozpoznén.

3. Pokud je zapojeni spravné, LED pro vstupy typu NC sviti zatim, co
LED pro vstupy typu NO nesviti. Viz obr. A a Tabulku 2.
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pouze zafizeni srezistenci kontaktu 8,2K Q, ktery zaru €uje

bezpe €nostni funkci podle standardu ,fail-safe category 3 “
TABULKA 1

— typ prvniho zafizeni

c

\“E’ NO NC 8,2KQ

g paralelné (pozn.1) (pozn.2) paralelné

‘é NC (pozn.2) Vv sérii (pozn.3) Vv sérii

= | 8,2KQ | paralelné (pozn.4)

Poznamky k tabulce 1:

Pozn.1: Je mozné pripojit paralelné jakykoli pocet zarfizeni typu NO se
zakoncovacim odporem 8,2KQ (obr. 9a) . Pro elektrické pfipojeni s aktivni
funkci “Stand By” viz funkci “Stand By/Phototest” v odstavci (2.4.1.).

Pozn.2: Kombinace funkci NO a NC lze ziskat paralelnim zapojenim
dvou kontakt( a pripojenim zatéze 8,2KQ do série s kontaktem typu NC.
Diky tomu je mozné kombinovat 3 typy zafizeni: NO, NC a 8,2KQ (obr.
9b).

\_ L11213L41L5 -

TABULKA 2
VSTUP TYP VSTUPU STAV LED
STOP STOP NC L1 sviti
S ODPOREM L1 svitf
8,2 KQ
PHOTO NC L2 sviti
FOTO1 NC L3 sviti
STEP-BY-STEP NO L4 nesviti
AUX CAST.OTEV., typ 1 — NO L5 nesvitf
CAST.OTEV., typ 2 —-NO L5 nesvitf
POUZE OTEVRIT — NO L5 nesvitf
POUZE ZAVRIT — NO L5 nesviti
FOTO2 — NC L5 sviti

4. Zkontrolujte, jestli se odpovidajici LED rozsvécuji a zhasinaji podle
stavu pfipojenych zafizeni.

5. Stiskem tlatitka P2 zkontrolujte, jestli oba motory provadéji kratky
oteviraci pohyb a motor horniho k¥idla dvefi se spusti jako prvni.
Pohyb zastavte opétovnym stiskem tla¢itka P2. Pokud motory
nezacnou otevirat, zmérite polaritu obou kabelt od motor(. Pokud se
nejprve zaéne pohybovat spodni kiidlo dvefi, zmérite polohu propojky
E (obr. 2).

2.6 — Automatické vyhledavani limitnich spina €t

Po Uspésné kompletaci zapojeni spustte automatické vyhledavani
limitnich spinacl. Provedeni této procedury je nezbytné, protoze fidici
jednotka MC424 si potfebuje ,zjistit* Udaje o dobé otevirani a zavirani
dvefi. Tato funkce je plné automaticka a detekuje si stavy otevieni a
zavfeni méfenim proudu obou motor(.

Pozor! — Pokud tato procedura byla jiz provedena, | e pro jeji
opakovani nutné smazat pam ét' (viz kapitolu Vymazani pam éti).
Pro kontrolu, zda pam ét jiz obsahuje n &jaky parametr limitniho

spinace, zapnéte jednotku a potom ji vypn éte. Pokud se vSechny
LED rychle rozblikaji na dobu asi 6s, pam ét’ je prazdna. Pokud se
LED rozblikaji jen na 3s, jsou vni jiz ulozeny dat a limitnich
spinacua.

Pred zapocetim vyhledavani limitnich spinacli se ujistéte, Ze jsou
vSechna bezpecénostni zafizeni aktivovana (STOP, PHOTO a PHOTO1).
Procedura se automaticky pferusi, pokud sepne nékteré
z bezpecnostnich zafizeni. Idedlni je, pokud jsou dvefe napul otevieny,
mohou vSak byt ve kterékoli pozici.

Procedura: Pro start vyhledavani stiskn

tyto kroky:

Oba motory se kratce oteviou.

Motor zavfe spodni kfidlo az k mechanickému dorazu.

- Druhy motor zavie spodni kfidlo az k mechanickému dorazu.

Motor horniho kfidla se za€ne otvirat.

Po naprogramovaném zpozdéni se zacne otevirat spodni kfidlo. Pokud

je toto zpozdéni nevyhovujici, zastavte funkci vyhledavani stiskem

tla¢itka P1 (obr. 2). Potom upravte ¢as (viz kapitolu 5).

- Ridici jednotka mé&Fi dobu pohybu motoru za kterou doséhne
mechanické dorazky.

éte tlaéitko P2, prob éhnou



- Dokoncete zaviraci pohyb. Motory se mohou spoustét v rozdilnych
¢asech. Cilem je vhodnym zpozdénim zabranit dvefnim k¥idldm
v zablokovani.

- Proceduru ukoncete uloZzenim naméfenych hodnot.

VSechny tyto faze museji prob&hnout v uvedeném poradi bez zasahu
operatora. Pokud néktera faze neprobéhne korektné, musi byt prerusena
pomoci tlacitka P1. Proceduru opakujte a pokud je to tfeba upravte pred
jejim spusténim néktery z parametrd. Napf. citlivost na proud. (viz
kapitolu 5).

3 TESTOVANI A UVEDEN| DO PROVOZU

Jedna se o nejdulezitéjsi faze instalace, na kterych zavisi spolehlivost a
bezpecnost zafizeni. Testovani Ize také pro provadét periodicky. Tyto
operace muZe provadét pouze kvalifikovand osoba, ktera ma
k provadéni téchto Ukonl opravnéni dle platnych predpist. Zkousky musi
byt provedeny podle normy EN 12445 (Vrata - Bezpecnost pfi pouzivani
motoricky ovladanych vrat - ZkuSebni metody).

Pfipojenéd zafizeni musi byt taktéZ podrobena specifickym funkénim
zkouSkam v soucinnosti s fidici jednotkou MC424. Viz manualy
k danym zafizenim.

3.1 - Testovani

Testovaci sekvence se provadi podle nastavené funkce. Viz odstavec
5.1

* Ujistéte se, Ze je aktivaci vstupu STEP-BY-STEP spusténa
nasledujici sekvence pohyb: “Otevfit, stop, zavfit, stop”.

Ujistéte se, Ze je aktivaci vstupu AUX (Castedné otevieni - typ 1) se
provadi sekvence “Otevfit, stop, zavfit, stop” pouze u motoru
horniho kfidla dvefi a motor dolniho kfidla zistava uzavien.

Provedte otevieni a zkontrolujte Ze:
- brana pokracuje v otevirani i po vybaveni ¢idla PHOTO

- otevirani se zastavi, pokud je vybaveno ¢idlo PHOTO1 a pokraduje
pouze, pokud ¢idlo PHOTO1 vybaveno neni

- otevirani se zastavi, pokud je vybaveno cidlo PHOTO2 (pokud je
instalovano) a brana se za¢ne zavirat

Ujistéte se, Ze se motor po dosazeni koncové polohy vypne.

Provedte otevieni a zkontrolujte Ze:

- otevirani se zastavi, pokud je vybaveno ¢idlo PHOTO a otevirani je
spusténo

otevirani se zastavi, pokud je vybaveno ¢idlo PHOTO1 a znovu se
spusti, pokud je ¢idlo PHOTO1 opét v klidovém stavu.

brana pokracéuje v zavirani, pokud je vybaveno ¢idlo PHOTO 2

Zkontrolujte, zda zafizeni pro nouzové zastaveni pfipojena na vstup
STOP okamzité zastavi veSkeré pohyby brany.

Zkontrolujte, zda nastavena Urover detekce prekazek vyhovuje vasi
aplikaci:

- béhem otevirani i zavirani dvefi, zabrarite kfidlu dvefi v pohybu
umisténim prekazky a zkontrolujte, Ze sila, kterou dvefe pulsobi,
nepresahuje hodnotu danou predpisem.

Podle druhu zafizeni pfipojenych ke vstupim jednotky mohou byt
pozadovany i dalsi zkousky.

Poznamka — Pokud je detekovana p Fekazka bé&hem dvou po sob &
jdoucich pohyb @ ve stejném sm éru, Fidici jednotka na okamzik (1s)
invertuje oba motory. P i nasledujicim p fikazu se dve fe zaénou
otevirat a jakmile se proud motoru dostane na spina  ci mez, jednotka
tento stav vyhodnoti jako p fekazku b é&hem otevirani. To samé se
stava po zapnuti si t'ového napéajeni: Prvni p fikaz je vzdy na otev feni
a prvni p rekdzka je vzdy povaZzovana za mechanicky doraz b  &hem
otevirani.

3.2 — Uvedeni do provozu

Zafizeni lze uvést do provozu pouze po Usp
vSech zkouSek.

1 Pripravte si technickou dokumentaci, ktera musi obsahovat tyto
dokumenty: Veskeré vykresy od automatu, schémata elektrického
zapojeni, hodnoceni rizik a pouzity zplsob jejich eliminace. (viz
odpovidajici formulafe na www.niceforyou.com), prohlaSeni o
shodé na vSechny pouzité dily od vyrobce.

2 Na branu upevnéte Stitek se specifikaci, kterd musi obsahovat
minimalné tyto Udaje: Typ zafizeni, jméno a adresu vyrobce
(zodpovédného za uvedeni do provozu), vyrobni ¢&islo, rok
uvedeni do provozu a znac¢ku CE.

3  Pfed uvedenim zafizeni do provozu se ujistéte, Ze je majitel
adekvatné informovan o jeho pouzivani a o nebezpecich, které
toto zafizeni predstavuje.

éSném provedeni

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti
4l DIAGNOSTIKA

Diagnostickd LED P2 (obr. 2) indikuje veSkeré problémy a poruchy
detekované fidici jednotkou, které mohou za provozu nastat.

Sekvence urcitého poctu bliknuti indikuji typ chyby a zGstavaji aktivni do
doby nez je spustén dalSi pohyb. Néasledujici tabulka je pfehledem téchto
hlaSeni:

Pogéet bliknuti Typ chyby

LED P2

1 Dosazeni limitniho proudu M1

2 Dosazeni limitniho proudu M2

3 Béhem pohybu byl vybaven vstup ,STOP*

4 Chyba Phototestu

5 Nadproud na vyst. pro indikator dvefi nebo zamku

5 PROGRAMOVANI

Ridici jednotka MC424 disponuje nékolika programovatelnymi
funkcemi. Tyto funkce jsou pfednastaveny pro typickou konfiguraci, ktera
vyhovuje vétSiné systému. Nastaveni téchto funkci Ize kdykoli ménit
(pfed nebo po automatickém vyhledani limitnich spina¢l) zménou
nastaveni programu (viz odstavec 5.3).

5.1 — Pfednastavené funkce

e Pohyb motoru: rychle

* Automatické zavirani: povoleno

e Funkce Condominium: zakazéno

e Vystraha zakazéano

e Zavfeni po foto: zakazano

e Zpozdéni otevirani: stupen 2 (10%)
 STANDBY / fototest: Stand by
 Indikace otevreni brany/ elektricky zamek: Indikace otevieni brany
e Vstup ,STOP*: Typ NC

e Tézké brany: zakazano

< Proporcionalni indikace: zakazano

« Casové zpozdéni: 20s

Caste¢né otevieni - typ 1
(otevira se pouze horni
kfidlo brany)

stupen 2

e Pomocny vstup:

« Citlivost na proud:

5.2 — Programovatelné funkce

Jednotka MC424 je pro co nejlepsi splnéni pozadavkd uZzivatele a jeho
zajisténi bezpecnosti pfi raznych podminkach pouzivani vybavena
programovatelnymi funkcemi a parametry a také moznosti nastaveni
vstupu a vystupu.

5.2.1 - PAimé programovani

e Pomaly/rychly pohyb: UzZivatel si mtze kdykoli zvolit rychlost pohybu
brany (pokud motor nebézi). Tuto zménu Ize provést pomoci tladitka P3
(obr.2), pokud pravé neni jednotka vrezimu programovani. Pokud
nesviti LED L3, znamena to, Ze je nastaven pomaly pohyb, pokud tato
LED sviti, je nastaven pohyb rychly.

5.2.2 - Programovéani—drove inl: ¢astl

e Funkce Automatické zav feni: Tato funkce provadi automatické
zavieni po uplynuti naprogramovaného ¢asového zpozdéni. Toto
¢asové zpozdéni je tovarné nastaveno na 20s a mize byt upraveno na
5, 10, 20, 40 nebo 80 sekund.

Pokud neni tato  funkce
v ,poloautomatickém rezimu*“.

e Funkce Condominium : Tato funkce je vhodna pokud je systém
ovladan dalkové (radiovym signalem) a je vyuzivan vice osobami.
Pokud je tato funkce aktivni, potom kazdy pfijaty pfikaz spusti
otevirani, které pak nelze jinym pfikazem zastavit. Pokud je funkce
deaktivovana, provadi se pouze sekvence Otevfit-stop-zavfit-stop.

e Funkce Vystraha: Tato funkce aktivuje 3s pred zacatkem pohybu
vystrazné blikajici svétlo. Pokud je tato funkce zakazana, vystrazné
blikajici svétlo se spusti sou¢asné s pohybem.

aktivovana, systém pobézi

e Funkce Zav feni po foto: Bé&hem automatického zavirani tato funkce na
povel fotoburiky redukuje ¢asové zpozdéni na 4 sekundy. To znamena,
Ze se brana zavfe za 4 sekundy po projeti vozidla. Pokud je tato funkce
zakazana, k redukci ¢asového zpozdéni nedojde.



* Funkce Zpozd éni otev feni : Funkce zpUsobuje zpozdéni otevirani spodniho
kiidla brany oproti hornimu. Tim se zabréni ,zasekavani“ branovych
kiidel. Pro zavirani brany je toto zpozdéni vypocéteno automaticky
fidici jednotkou tak, aby tato doba byla stejna jako doba
naprogramovand pro otevirani.

5.2.3 - Programovéani —drove nl: ¢ast2

- Funkce Stand By / Phototest:  Ridici jednotka ma prednastavenu
funkci “Stand-by”. Pokud je tato funkce aktivni, potom se 1 minutu po
ukonceni jakékoli operace z divodu snizeni spotfeby vypina vystup “Stand-by”
(svorka €.8) a vSechny vstupy a ostatni vystupy (viz schéma zapojeni
na obr. 5a). Tato funkce je povinné aktivovana, pokud je Fidici jednotka
napajena vyluéné fotovoltaickym panelem Solemyo. Zapnuti této
funkce se doporucuje, pokud je jednotka napajena ze sité a pokud je
tfeba prodlouzit moznou dobu provozu na zalozni baterii PS124. Jako
alternativa k funkci “Stand-by” 1ze pouzit funkci “Phototest”. Tato funkce
na zacatku pohybu ovéfuje, zda jsou pfipojené fotoburiky funkéni. Pro
spravnou funkci je tfeba fotoburnky zapojit dle schématu na obr. 5¢c a
potom funkci aktivovat.

Indika éni svétlo otev feni brany / elektricky zamek: Pokud je tato
funkce aktivni, lze pfipojit elektricky zamek (pouZzijte svorky 6-7).
Pokud je funkce zakazana, je mozné svorky 6-7 pouzit na indikator
otevreni brany (24V DC).

Vstup STOP pro kontakt s detekci poruchy smy  ¢€ky nebo kontakt
NC: Pokud je tato funkce aktivovana, je na vstupu ,STOP* ocekavana
hodnota odporu 8,2KQ. Tato hodnota musi byt v toleranci 8.2KQ +/-
25% mezi svorkou common a timto vstupem. Pokud funkce aktivovana
neni, podporuje tento vstup kontakty typu NC.

Funkce T ézké/lehké brany: Pokud je funkce aktivovana, umozniuje
jednotka fizeni tézkych bran. Program si automaticky podle potfeby
upravi rychlost pfi otvirani a zpomaleni pfi zavirani brany. Pokud je
funkce deaktivovana, je jednotka nastavena pro fizeni lehkych bran.

* Proporcionalni indikace:  Pokud je funkce aktivovana, pak se béhem
otevirani brany proporcionalné zvysuje rychlost blikani indika¢niho a
pfi zavirani se proporcionalné snizuje.

5.2.4 - Funkce druhé arovn é

« Casové zpozd éni: Cas, ktery ub&hne v automatickém reZimu mezi
otevienim a zavienim. Tento ¢as je mozné nastavit na 5, 10, 20, 40,
a 80 sekund.

Pomocny vstup AUX: Jednotka je vybavena pomocnym vstupem,
ktery lze nastavit pro jednu z nasledujicich 6 funkci:

- Caste éné otev Feni, typ 1: Provadi stejnou funkci jako vstup STEP-
BY- STEP (=po jednotlivych krocich). Otevira se pouze horni kiidlo
dveri. Tato volba funguje pouze p/i kompletné zaviené brané, jinak je
tento prikaz interpretovan jako prikaz . STEP-BY-STEP.

- Caste éné otev Feni, typ 2: Provadi stejnou funkci jako vstup STEP-

BY- STEP (=po jednotlivych krocich). Otevird obé dvemi kridla na
poloviéni dobu. Tato volba funguje pouze p/i kompletné zaviené brané,
jinak je tento prikaz interpretovan jako prikaz STEP-BY-STEP.

- Pouze otev fit: Provadi pouze otevirani v sekvenci Otevrit-stop- otevrit-
stop.

- Pouze zav fit: Provadi pouze zavirani v sekvenci Zaviit-stop- zavrit-stop.
- Photo 2: Provadi funkci bezpecénostniho zarizeni “PHOTO 2"

- Deaktivovano (zakazano): Vystup neprovadi zadnou funkci.

Cas dobé&hu: Pfi ukon&ovani zavirani po tom, co dvefni kfidla
doséhla polohu zavieni motor stale plisobi po kratky interval, aby bylo
zajisténo dokonalé uzavieni. Okamzité potom se spusti na velmi
kratky okamzik pohyb opaénym smérem, aby se snizil nadmérny tlak
motorl na dvefe.

Citlivost na proud: Ridici jednotka je vybavena systémem, ktery
méfi proud protékajici motory a detekuje tak béhem pohybu brany
mechanické dorazy a prekazky. Vzhledem k tomu, Ze je odebirany
proud zavisly na mnoha faktorech véetné hmotnosti brany, tfeni, vétru
a kolisani napéti, je rozhodovaci Groveri ménitelna v 6 stupnich: 1 -

sila).
POZOR! Pokud je funkce *“Citlivost na proud”  (spo
s ostatnimi volbami) nastavena spravn &, potom systém vyhovuje
evropskym p fedpisim EN 12453 a EN 12445, které na fizuji
pouzivani t échto zafizeni a technologii s limitovanou silou a
omezenim nebezpe €éi béhem provozu.

* Zpozdéni otev feni kfidla: Zpozdéni pfi spousténi motoru spodniho
kfidla dvefi Ize nastavit na 5, 10, 20, 30 nebo 40% pracovniho ¢asu.

lu

5.3 — Programovéani

V8echny funkce popsané v odstavci 5.2 “Programovatelné funkce” je
moZné nastavit v rezimu programovani. Ridici jednotka ma pamét do niz
se ukladaji funkce a parametry, které se vztahuji k danému procesu.

Tlacitka P1, P2 a P3 slouzi pro veSkera nastaveni a pro indikaci zvoleného
parametru slouzi pét LED diod (L1,L2...L5).

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

Existuji dvé programovaci Urovné:

* Na urovni 1 je mozné provadét aktivaci/ deaktivaci funkci. Kazda LED
(L1, L2...L5) indikuje ur€itou funkci: Pokud LED P3 sviti, je funkce
aktivni (povolena) a naopak.

Uroveri 1 ma dvé &asti volitelné pomoci tlagitka P3. Odpovidajici LED
indikuje ¢ast, ktera byla navolena

Uroven 1 (LED P1 sviti): ast 1 (LED P3 nesviti)

LED L1 LED L2 LED L3 LED L4 LED L5

Autgme}tické Funkce N Vystraha Zavreni Zpoi'dér’u’

zavieni Condominium po foto otev feni
Uroveri 1 (LED P1 svitf): 8ast 2 (LED P3 sv

LED L1 LED L2 LED L3 LED L4 LED L5

StandBy / Elektricky Det. poruchy PP Proporcionalni

Phototest zamek smy €ky Tézkeé brany indikace

e Z programovaci urovn é 1, ¢asti 1 je mozné pfimé prepnuti do Grovné
2. Vurovni 2 mazZe uzivatel nastavovat parametry k odpovidajicim
funkcim. Nastavenému parametru odpovidaji pfislusné rozsvicené
LED.

Uroveri 1 (LED P1 svit): ¢ast 1 (LED P3 nesviti)

LED L1 LED L2 LED L3 LED L4 LED L5
Autgmgtické Funkce N Vystraha Zavieni Zpoifjé[li
zavieni Condominium po foto otev feni

| ]

Uroven 2
Parametr: Parametr: Parametr: Parametr: Parametr:
Casové Vstup AUX Cas dob &hu Pproudova Zpozd éni
zpozd éni citlivost otev feni
) L1: Castetné | L1:0s L1: Stupen 1 £y

LL:ss otevieni, typ 1 (nejwyssicid)y | -1 5%
L2: 10s L2: Castetné | | 5. ¢ 5 L2: Stupei2 | L2:10%

otevieni, typ 2
L3: 20s L3: Pouze L3:0,7s L3: Stupeid | L3:20%

oteviit
L4: 40s L4: Pouze L4:1,3s L4: Stupeii4 | L4: 30%

zavrit
L5: 80s L5:Photo2 | L5:2s LS: StupenS | 5 400

(nejnizsi cit.)
Deaktivovano Stuper 6
(LED nesuviti): (LED
nesviti):
szf.) nent max. citlivost
pouzit
Uroven 1 (LED P1 svitf): &ast 2 ( LED P3 sviti)

LED L1 LED L2 LED L3 LED L4 LED L5
StandBy / Elektricky Det. poruchy CSLA A Proporcionalni
Phototest zamek smy ¢ky Tézké brany indikace




Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

5.3.1 - Programovani — trove £ 1: Funkce

Blikajici LED indikuje funkci, kterd byla navolena. Blikani s kratkym
P1 vzdy sviti. Pokud néktera LED (L1 aZ L5) sviti, je pFislusna funkce intervalem  indikuje, Ze je funkce deaktivovana, blikani s diouhym
povolena (aktivovana). Pokud ne, je tato funkce zakazana intervalem indikuje, Ze je funkce aktivovana. Pomoci tlacitka P3 se
(deaktivovana). ’ ' presunujete z rezimu programovani ¢asti 1 do ¢asti 2 a naopak.

V drovni 1 je mozné funkce povolovat nebo zakazovat. V Urovni 1 LED

TABULKA Al — Vstup do reZzimu programovani irovn ~ é 1

01. Stisknéte a pfidrzte tlacitka P1 a P2 na dobu min. 3 sec. " i’

@

ey
T

Tim jste vstoupili do programovaciho rezimu — VSechny LED blikaji rychle.

TABULKA A2 — Aktivace/ deaktivace (povoleni/zakazani) funkci

01. Stisknéte opakované tlagitko P1 az zacne blikat LED, ktera indikuje vami poZzadovanou funkci. L

¢

~
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02. Stiskem tlacitka P2 navolte pozadovany stav.

Sle| O
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TABULKA A3 — P fesun z rezimu programovani rovn & 1 €éasti 1 do €asti 2 (a naopak)

01. Stisknéte tlacitko P3

3«

TABULKA A4 — Odchod z Grovn & 1 a uloZzeni zm én

01. Stisknéte tlacitko P1 a potom ihned P2. Pfidrzte obé tlacitka stisknutd po dobu minimélné 3 sec. ¥

¥

TABULKA A5 — Odchod z Urovn & 1 bez uloZeni zm én

01. Stisknéte bud tlagitko P1 na dobu min. 3 sec nebo vyckejte 1 minutu nebo odpojte napajeni.
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5.3.2 - Programovani — Urove 1 2: Parametry Grovné je mozné vstoupit pouze pres Uroven 1. V Grovni 2 LED P1

V této Urovni Ize nastavovat parametry funkci. Do této programovaci rychle blika a LED L1 az LS indikuji navoleny parametr.

TABULKA B1 — Vstup do rezimu programovani irovn  é 2

01. Stisknéte a pridrzte tlacitka P1 a P2 na dobu min. 3 sec. * +
(= P1]i= P2 38
02. Stisknéte opakované tlagitko P1az se rozblika pozadovana LED. LY —_—
(Pil st Oood

03. Stiskem tlacitka P2 na dobu min. 3 sec vstupte do Urovné 2.

(P 3s

%)

TABULKA B2 — Volba parametru

01. Stisknéte opakovane tlacitko P2 az zacne blikat LED, ktera indikuje vdmi pozadovany parametr.

:
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TABULKA B3 — Navrat do Grovn é 1
01. Stisknéte tlacitko P1 *
= P

TABULKA B4 — Odchod z Grovn € 1 a uloZeni zm én
01. Stisknéte tlacitko P1 a potom ihned P2. Pridrzte obé tlacitka stisknutd po dobu miniméalné 3 sec. * *

(- P1)G P2

TABULKA B5 - Odchod z Grovn é 1 bez uloZzeni zm én

01. Stisknéte bud tlagitko P1 na dobu min. 3 sec nebo vyckejte 1 minutu nebo odpojte napajeni.

¥
35@ or wBOs

or <~} ™~

5.3.3 - Vymazani pam éti byt Gplné vymazana pomoci této jednoduché operace: POZOR — vSechna

Kazdy novy program nahrazuje pfedchozi nastaveni. B&Zné neni nutné uzivatelska nastaveni (funkce a parametry) se vrati do vychoziho
mazat vSechny nastavené parametry. Pokud je to poZzadovano, pamét (tovarniho) nastaveni. Potom musi byt znovu provede no nastaveni
muaze limitnich poloh.



Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

TABULKA C1 — Vymazéani pam éti

01. Vypnéte napajeci napéti a pockejte, az zhasnou vSechny LED (pokud je to nutné, vyjméte pojistku F1).

iyl OFF il
02. Stisknéte tlacitka P1 a P2 na panelu a ponechte je stisknuté. ¥+ ¥
PR
03. Zapnéte napajeni. - | -~
P ON BN
04. Po 3 sekundach uvolnéte tlacitka P1 a P2. 4+ 4
—_—
PG P2l 3

Pokud je pamét spravné smazana, vSechny LED na 1 sekundu zhasnou.

534 - PAklad programovani v drovni 1 V ukédzce je popséana aktivace funkce “Condominium” a konfigurace
Nasledujici priklad ukazuje, jak provést aktivaci/ deaktivaci funkci vystupu indikatoru otevieni brany pro aktivaci el. zamku.
arovné 1.
Priklad programovani v trovni 1:
Aktivace funkce "Condomium" a funkce vystup pro el. zamek
01. Stiskem a pfidrzenim tlagitek P1 a P2 na dobu min. 3 sec vstupte do reZzimu programovani. “v *
- P1 (EI 38
02. Pro zménu blikajici LED stisknéte 1x tlagitko P1 (blikéni s kratkymi intervaly). * E—
- 1], O-2F00 O O
03. Stiskem tlacitka P2 aktivujte funkci “Condominium” (blikani s dlouhymi intervaly). ¥
(P2
04. Pro vstup do &asti 2 stisknéte 1x tlacitko P3 (rozsviti se LED P3). ¥
(+ P3
05. Jednim stiskem tlacitka P1 zménite blikajici LED na LED 2 (blikani s kratkymi intervaly). ¥ — oy
7] 0000
06. Stiskem tlacitka P2 aktivujte vystup pro el. zamek (blikani s dlouhymi intervaly). ¥
¢ P2)
07. Ovafst’te rgiim p'rogramovén_l' (_s l{loivem'm). Stisknéte tlacitko P1 a potom ihned P2. Pfidrzte obé 4+ 4
tlacitka stisknut&4 po dobu miniméalné 3 sec. ﬁ ﬁ| 3s
5.35 - Priklad programovani v trovni 2

V ukézce je popsano jak zmeénit parametr pro proudovou citlivost na
Nasledujici pfiklad ukazuje modifikaci parametrd v Grovni 2. stupen 5.

Priklad programovani v Grovni 2: Zm  éna proudové citlivosti

01. Stiskem a pridrzenim tlacitek P1 a P2 na dobu min. 3 sec vstupte do rezimu programovani. ¥ ¥

02. Pro zménu blikajici LED stisknéte 3x tlacitko P1. ¥

03. Stiskem tlacitka P2 na domu min. 3 sec vstupte do Grovné 2. ¥

04. Stisknéte 3x tlacitko P2, az se rozsviti LED 5.

05. Stiskem tlacitka P1 se vratte do Grovné 1. *

06. Opustte rezim programovani (s uloZzenim). Stisknéte tlacitko P1 a potom ihned P2. Pfidrzte obé 4+ 4
tlaitka stisknuté po dobu minimélné 3 sec.




Pokyny a bezpec&nostni instrukce pro instalaci a pouZiti

5.3.6 - Priklad programovani v Grovni 2
Funkce i parametry jsou zde zobrazeny v tovarnim nastaveni, &ili ve stavu

Nasledujici obrazek ukazuje kompletné programovani funkci a . A p A "
v jakém se nachéazeji po kompletnim smazani paméti.

parametr(.

Normalni funkce

s

X ron s NV
LED P1 blikd pomalu -1--L1--1- O O &-( P1
P SIS ~ —
N ALT  Photo th’f) Stt‘ip AUX O - P2
step
0
P1 po P1
3 sec (bez po 3 sec
ulozeni ) (ulozeni)
Y
A N/ < |/
g =a Tl —{" = —{ (o
Uroveii 1 f’ID\ B @ B /‘D\ P - O OO OO

LED P1 trvale sviti

Stand El Det. Tézké Prporc.
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zavieni after otevieni C/' ' P2 Off

photo
o
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v N
- BEE e e
5 1 20 40 80

saconds
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AT

H--E B E
dh *)
1 2 3 4 5
Level typ 1 Céastegné otevfeno, horni
kfidlo v pohybu (NO)
typ 2 Céastedné otevfeni — oba
motory v chodu po ¥2
pracovniho ¢asu,
Cl | pracovni ¢as nastaven
/ Nl
E--m B J _Qig: Pl b (NO)
/ ‘ kN /
i = o g Pouze otevieno otevfit > stop > otevfit >
¢ BB 8 O i stop (NO)
© (P3 Pouze zavieno zaviit > stop > zavfit >
stop (NO)
Photo 2 (NC)




6 PRISLUSENSTVi

6.1 — Pripojeni p Fijimace
Ridici jednotka ma konektor pro pFipojeni &tyfkanalové pfijimaci karty do
slotu SM. Funkce tohoto ovladani je uvedena v tabulce.:

Vystup Vstup fidi jednotky

¢.1 Step by step

¢.2 AUX (reset: ¢aste€né otevreni, tapl)
¢.3 "Pouze oteviit"

¢4 "Pouze zaviit"

6.2 — Pripojeni zalozni baterie PS124

Pro napajeni systému mohou byt pouzity zalozni baterie PS124 pro
ptipad vypadku sité. Instalaci baterie provedte podle obr. 10.

6.2 — PFipojeni systému Solemyo

Pro napéjeni systému mohou byt pouZity solarni fotovoltaické panely
“Solemyo” (fotovoltaicky panel + baterie 24V). Pro pfipojeni panelu
Solemyo k Fidici jednotce pouzijte konektor na fidici jednotce, ktery je
normalné pouzivan pro zalozni baterie PS124. (viz fotografii 6.2).

POZOR!

- Pokud je jednotka napajena ze systému “Solemyo”,
PRRIPOJENA k elektrické siti.

- Systém Solemyo m GZe byt pouzivan pouze vrezimu Standby a
v zapojeni podle obrazku 5a.

NESMi BYT

7 RESENi PROBLEMU

Zadna LED nesviti:

e Zkontrolujte, jestli je jednotka napajena (zméfte napéti na svorkach
9 a 10, které by mélo byt cca 30V pfi napajeni ze sité nebo 24V pri
napajeni z baterie.

* Zkontrolujte 2 pojistky . Pokud ani potom neblika LED P1, jedn& se
0 vaznéjsi zavadu a je nutno fidici jednotku vyménit.

LED P1 blika pravideln &, ale LED vstup G (L1 az L5) nereflektuji stav

odpovidajicich vstup :

e Vypnéte na chvili fidici jednotku z dGvodu opusténi rezimu
programovani.

* Peclivé zkontrolujte pfipojeni svorek 11 az 16.

LED P1 blika kazdé 4 sekundy:
« Ridici jednotka je v reZimu Stand-by

Funkci automatického vyhledavani neni mozné spustit

* Funkce automatického vyhledavani mGze byt spusténa pouze, pokud
byla pamét’ jednotky pred tim vymazana. Pro kontrolu, zda je pamét
prazdnd, jednotku na okamzik vypnéte. Po zapnuti by mély vSechny
LED rychle blikat po dobu 6 sekund. Pokud blikaji pouze po dobu 3
sekund, jsou jiz v paméti data. Pokud je potfeba provést nové
automatické vyhledavéani, musi se pamét nejprve vymazat.

Funkce automatického vyhledavani nebyla nikdy spust

ji nelze spustit nebo se chova nekorektn  é&.

e Systém a vSechny bezpeénostni obvody musi byt pro spusténi
automatického vyhledavani funkéni.

e Pro korektni spusténi funkce automatického vyhledavani musi
vstupni LED L1 az L3 svitit (viz obr. 11) a LED P1 musi blikat 1x
za sekundu.

éna a presto

Funkce automatického vyhledavani byla provedena kor

zafizeni nepracuje:

e Zkontrolujte, jestli LED od bezpecnostnich zafizeni (STOP,
PHOTO, PHOTO1 a pokud je instalovano PHOTO2) sviti a jestli
LED pro pfikaz STEP-BY-STEP nebo AUX zlstavaji svitit po celou
dobu pfikazu.

» Pokud je funkce Phototest aktivni, ale fotoburiky nefunguji spravné,
diagnosticka LED indikuje chybu &tyfmi bliknutimi.

ekin é, ale

Brana se pohybuje opa €énym sm érem nebo m éni sm ér pohybu:

* Fotobunky spinaji béhem pohybu brany. (PHOTO2 béhem
otevirani, PHOTO nebo PHOTO1l béhem zavirani ). V tomto
pfipadé zkontrolujte pfipojeni fotobunék a vstupni LED.

e Zafizeni citlivé na proud smycky spina b&éhem pohybu motord (ne
pfi dojezdu).

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

To muze byt zpusobeno néjakou prekazkou v draze brany. Pro zjisténi,
jestli nékteré zafizeni citlivé na proud smyc¢ky sepnulo, pocitejte kolikrat
ktera diagnosticka LED blika: 1 bliknuti indikuje, Zze zafizeni citlivé na
proud smyc¢ky sepnulo od motoru €. 1, 2 bliknuti indikuji, Ze zafizeni
citlivé na proud smy¢ky sepnulo od motoru €. 2.

8 UDRZBA

Jednotka MC424 nevyZzaduje Zzadnou zvlastni adrzbu. Nejméné
kazdych 6 mésicl je doporu¢eno kontrolovat funkénost systému podle
informaci v kapitole 3.

ZNESKODNOVANiI ODPADU

Tento vyrobek je sou ¢€asti Fidiciho systému a proto musi byt tyto
¢asti zneSkod novany spole €né.

Demontaz na po ukonéeni Zivotnosti musi byt provedena kvalifikovanou
osobou.

Tento vyrobek je sestaven zrlznych materidlld, z nichz nékteré jsou
recyklovatelné a jiné musi byt vytfidény. Nakladani s odpady se fidi
zakony, které se mohou v rliznych regionech lisit. Informace o nakladani
s odpadem ziskate na pfislusnych Gfadech, ve sbérnych mistech nebo u
prodejce tohoto vyrobku.

POZOR! — nékteré dily vyrobku mohou obsahovat nebezpecné latky,
které poskozuji Zivotni prostfedi nebo jsou nebezpecéné lidskému zdravi.

Jak ukazuje symbol na vyrobku, je zakazano
vhazovat tyto pfedméty do bézného domovniho
odpadu. Odevzdejte tento odpad ve shérném
misté, kde se odpady tfidi dle platnych pfedpist
nebo jej vratte u svého dodavatele pfi koupi
nového ekvivalentniho vyrobku.

POZOR! - Nedodrzenim platnych enviromentalnich predpistd se
vystavujete moznosti postihu.
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

POZNAMKA: = VSechny uvedené technické parametry plati pfi okolni teploté 20T (5C). « Nice S.p.a si vyhrazuje pravo na pr ovedeni zmén, kdykoli to
povazuje za vhodné, pfi zachovani funkcionality a Gc¢elu pouZiti.

Sitové napajeni Ridici jednotky MC424: 230 V AC £10% 50 + 60 Hz
Ridici jednotky MC424/V1: 120 V AC +10% 50 + 60 Hz
Max. pfikon (spot feba) 170 W
Napajeni p Fi vypadku sit & Zalozni baterie PS124, solarni panel Solemyo
Maximalni proud motoru: 3A (pfi citlivosti nastavené na stupen 6)
Napajeci vystup (servisni) 24 V DC (napéti mGze kolisat v rozmezi 16 az 33V) / max. 200 mA
Vystup Phototest 24V DC (napéti muZze kolisat v rozmezi 16 az 33V) / max. 100 mA
Vystup pro vystraznou lampu 24 V DC (napéti mize kolisat v rozmezi 16 az 33V) / max. ptikon 25 W
Vystup na indikator otev  feni brany 24 V DC (napéti mize kolisat v rozmezi 16 az 33V) / max. pfikon 5 W,
nebo elektricky zdmek 12 V AC /25 W
Vstup ,STOP* Kontakty NC nebo kontakty s odporem 8,2 KQ +/- 25%
Pracovni_€as Automatické detekce
Casové zpozd éni Programovatelné v rozsahu 5, 10, 20, 40, 80 s
Cas dob éhu Programovatelny v rozsahu 0, 0.3, 0.7, 1.3, 2 s
Zpozd éni otev Feni Programovatelné v rozsahu 5, 10, 20, 30 a 40 % pracovniho €asu
Zpozd éni p¥i zavirani Automaticka detekce
Vystup pro motor 1 typ Wingo WG4024 - WG5024
Vystup pro motor 2 typ Wingo WG4024 - WG5024
Max. délky kabel G Napajeni 230 V 30m
Solarni panel Solemyo 3m
Motory 10m
Ostatni vstupy/vystupy 30m
Majak 10m
SCA (indikace otevieni) 30m
El.zdmek 10m
Anténa 20m (doporucuje se délka menSi nez 3m)
Radiop fijima é Typ SM, péarovani s pfijimaci SMXI, SMXIS, OXI (Mod | a Mod II)
Provozni teplota -20az50 C
Stupe n kryti IP 54
Rozméry (mm) 310x232xV 122
Hmotnost (kg) 4,1

EC PROHLASENI O SHODE

Poznamka — Obsah tohoto prohlaSeni odpovida posledni revizi oficialniho dokumentu deponovaného pred vydanim tohoto manudlu. Z ddvodu integrity byl tento
text reeditovan.

Cislo: 296/MC424 Revize: 0

NiZe podepsany, Lauro Buoro, ve funkci Amministratore Delegato, prohlaSuje Ze tento vyrobek:

Vyrobce: NICEs.p.a.

Adresa: Via Pezza Alta 13, Z.1. Rustigne, 31046 Oderzo (TV) Italia
Typ: Ridici jednotka pro 2 motory

Model: MC424

PrisluSenstvi: Pfijima¢ dalkového ovladani SMXI,SMXIS

odpovida pozadavkim nasledujicich predpist EC:

« 98/37/EC (dodatek 89/392/EEC); SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY ze 22. 8ervna 1998 o sblizovani pravnich predpisti ¢lenskych
statll tykajicich se strojnich zafizeni.
Jak je stanoveno v direktivé 98/37/EC, vySe uvedeny vyrobek nesmi byt uveden do provozu, pokud pfipojené zafizeni nema taktéz ProhlaSeni o
shodé s direktivou 98/37/EC.

Vyrobek taktéZ odpovida pozadavkim nasledujicich pfedpist EC:

= 2006/95/EEC (nahrada 73/23/EEC); SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2006/95/EEC ze 12. prosince 2006 o sblizovani pravnich
predpisu ¢lenskych statu tykajicich se el. elektrickych zafizeni nn.
Dle harmonizovanych norem: EN 60335-1:1994+A11:1995+A1:1996+A12:1996+A13:1998+A14:1998+A15:2000+A2:2000+ A16:2001

= 2004/108/EEC (n&hrada89/336/EEC); SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2004/108/EEC z15. prosince 2004 o sblizovani pravnich
predpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility, kterou se rusi predpis 89/336/EEC.
Dle harmonizovanych norem: EN 61000-6-2:2001; EN 61000-6-3:2001+A11:2004

Vyrobek taktéz odpovida pfislusnym ¢astem nasledujicich norem:
EN 60335-1:2002+A1:2004+A11:2004+A12:2006+ A2:2006, EN 60335-2-103:2003, EN 13241-1:2003; EN 12453:2002; EN 12445:2002;
EN 12978:2003

Oderzo, 25. zafi 2008 Lauro Buoro (Amministratore Delegato) /
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sSMXl — SMIXS

1 POPIS VYROBKU

SMXI a SMXIS jsou ¢tyrkanalové radiové pfijimace uréené pro fidici
jednotku, které jsou vybaveny konektorem typu SM pro pfipojeni k této
jednotce. Typickou vlastnosti kompatibilnich vysilacl je jejich
identifika¢ni kod, rozdilny pro kazdy vysilaé. Pokud tedy potfebujeme,
aby pfijima¢ rozpoznal vysilat a mohl jim byt ovladan, je nutné
v prijimaci uloZit poznavaci kdd tohoto vysilae. Tuto operaci je nutné
provést pro kazdy vysilag, ktery ma s fidici jednotkou komunikovat.
Poznamky:

— Do paméti prijimace Ize ulozit az 256 vysilacu. Operaci mazani nelze
provést samostatné pro jeden vysila¢, ale mohou byt smazany pouze
vSechny vysila¢ soucasné.

— Pro pokrocilejsi funkce pouzijte programovaci jednotku..

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

(€ 0682
dalkové ovliadani

Pfijima¢ ma Ctyfi vystupy, které jsou vyvedeny na jeho konektoru. Pro
zjisténi, kterou funkci ma dany vystup pfifazenu viz kapitolu 6.1.

Béhem procesu ukladani koédu o vysilate do paméti Ize zvolit dvé
moznosti:

Mod | - Tabulka B1: KaZdé tlagitko vysilace aktivuje odpovidajici
vystup pfijimace, t.j.: Tlagitko 1 aktivuje vystup ¢islo 1, tlacitko 2 aktivuje
vystup ¢&islo 2, atd. V tomto pfipadé existuje jen jedna procedura pro
ukladani koédu jednoho vysilate. Bé&hem této procedury nezélezi na tom,
které tlacitko je stisknuto a je zabrana pouze jedna pamétova sekce pro
jeden vysilac.

Mod Il - Tabulka B 2: Kazdé tlacitko vysilate mulze byt pfifazeno
k libovolnému vystupu pfijimace, t.j.: Tlacitko 1 aktivuje vystup 2, tlacitko
2 aktivuje vystup 1, atd. V tomto pfipadé musi byt kéd vysilace ulozen
stiskem pozadovaného tlacitka pro kazdy vystup. Je pochopitelné, ze
kazdé tlacitko muze aktivovat pouze jeden vystup, ale jeden vystup muze
byt aktivovan vice nez jednim tlacitkem. Kazdé tlacitko pak v paméti
pfijimace zabira jednu pamétovou sekci.

TABULKA B1 — UloZeni v Modu | (vS8echna tla é€itka jsou p Fifazena k €iseln & odpovidajicim vystup @am)

01. Stisknéte tlac¢itko pfijimace a pfidrzte je na min. 3 sekundy. Eﬁg as
02. Jakmile se LED rozsviti, tla¢itko uvolnéte. @
03 Stisknéte jedno z tlacitek vysilace, které chcete ulozit na dobu min. 2 sekundy. Tlag¢itko bude béhem H

" 10s ulozeno. Frscd 23
Pozn.: Pokud je uloZeni korektni, LED na pfjimaci 3x blikne. Pokud mate vice vysilacd pro uloZeni,
opakujte krok 3 do 10s. Funkce pro ukladani se ukonéi automaticky, pokud nejsou prijaty zadné dalSi kody \|J_'|:_ %3
po dobu 10s.

TABULKA B1 — Ulozeni v Modu il (kazdému tla ¢€itku Ize p Fifadit zvoleny vystup)

01 Stisknéte a uvolnéte tlagitko pfijimace tolikrat, kolikaty vystup chcete ukladat. (1x pro vystup €.1,

© 2x pro vystup €.2).
02 Podivejte se jestli LED vydavéa pocet zablesku, ktery odpovida poradi zvoleného vystupu. Zablesky se g

" pravidelné opakuji v intervalech 10s (1 zablesk pro vystup €. 1, 2 zablesky pro vystup €. 2) . AT
03 10 sekund stisknéte pozadované tlacitko na vysilaci pro ulozeni. Tlagitko pfidrzte minimalné na dobu -Ir*

T 2s. ot 23
Pozn.: Pokud je uloZeni korektni, LED na pfijimaci 3x blikne. Pokud mate vice vysilacd pro ulozeni,
opakuijte krok 3 do 10s. Funkce pro ukladani se ukonéi automaticky, pokud nejsou pfijaty zadné dalSi kody \|J_-|:- X3

po dobu 10s.

2 INSTALACE ANTENY

Prijimac¢ pro spravnou funkci potfebuje anténu (typu ABF nebo ABFKIT).
Bez pfipojené antény je jeho dosah omezen na nékolik metrd. Pro
instalaci antény je vhodné co nejvySe polozené misto, pokud je v blizkosti
néjakd kovova nebo Zzelezobetonova konstrukce, je dobré anténu
instalovat na tuto konstrukci. Pokud ma dodany pfipojny kabel k anténé
nedostateénou délku, pouzijte na prodlouzeni koaxialni kabel o
impedanci 50Q (napf.: nizkoGtlumovy kabel RG58), ktery by nemél byt
delSi nez 10m.

Pokud je anténa instalovana na misté, které neni spojeno se zemi
(zdivo), je mozné stinéni pro zvySeni U¢inku antény uzemnit. Zemnici
bod musi byt co nejblize a uzemnéni musi mit dobrou kvalitu. Pokud by
nebylo mozné instalovat anténu ABF nebo ABFKIT, Ize misto této
antény pouzit, s celkem dobrym vysledkem, celou délku vodice, ktery je
dodavan s prijimacem. Tento vodi¢ se uklada v roviné

3 ULOZEN| DALKOVEHO OVLADACE DO PAMETI

POZOR - Pokud je spust éna funkce ukladani, do pam éti
pFijimace se ulozi kterykoli korektn & rozpoznany vysila €, ktery
je vdosahu signalu. M éjte na pam éti tuto skute énost a
pokud je to t feba radéji pfi této operaci snizte dosah p fijimaé

odpojenim antény .

Nastaveni a ulozeni vysilace (t.j. dalkového ovladani) do paméti musi byt
provedeno v uréitém ¢asovém limitu. Pfed provedenim této operace si
prostudujte pfislusné pokyny:

Pro Uspésné provedeni této procedury je tfeba pouzit tlacitko umisténé
na skfini pfijimace (odkaz A, obr. 1a) a odpovidajici LED (odkaz B, obr.
1a) po levé strané tohoto tlacitka.

(. A )
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Ukladani do pam éti

Novy vysila€ je mozné vlozit do paméti pfijimace bez pouZiti klavesnice.
Je ktomu potfeba funkéni, dfive jiz ulozeny dalkovy ovlada¢. Novy
vysila¢ muze ,zdédit* charakteristiku dfive uloZzeného ovladace. Proto,
pokud byl prvni vysila¢ uloZzen v modu I, novy bude taktéZz uloZen
v modu | a Ize pouzit kterékoli z jeho tlacitek. Pokud byl prvni vysila¢
uloZen v modu Il, bude novy uloZen taktéZ v modu I, ale tlacitko, které
aktivuje poZadovany vystup

Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti

musi byt stisknuto na prvnim vysilaci to samé, které se pouziva na druhém
vysilagi. Nejprve si prectéte vSechny instrukce, abyste mohli provést
procedury bez preruSeni. Nyni se se dvéma dalkovymi ovladaéi (s
NOVYM, do kterého potfebujete nahrat kdd a se STARYM, ktery je jiz
ulozen) presurite do dosahu signalu a provedte instrukce popsané v
néasledujici tabulce.

TABULKA B3 — Ukladani vysila €0 do pam éti

01. Stisknéte tlacitko na NOVEM vysila¢i na dobu del3i nez 5 sekund a potom je uvolnéte. é

02. Stisknéte 3x pomalu tlagitko na STAREM vysilagi.

03. Stisknéte pomalu tlagitko na NOVEM vysiladi a potom je uvolnéte.

Poznamka — Pokud existuji jiné vysilac¢e pro ulozeni, opakujte vySe uvedené kroky pro kazdy dalSi vysilac.

4 SMAZANIVSECH VYSILACU

V8echny uloZzené kédy Ize smazat nasledujicim zptisobem:

TABULKA B4 — Smazani vSech vysila ¢ua

01. Stisknéte a pfidrzte tlacitko na pfijimaci.

02. Pockeijte, az se rozsviti a zhasne LED a potom az 3x blikne.

&

03. Tlagitko uvolnéte béhem tfetiho bliknuti.

vt |

Poznamka — Pokud byla tato procedura provedena korektné, LED blikne za nékolik okamzikd 5x.

 |gs| o [Je

TECHNICKA CHARAKTERISTIKA VYROBKU

POZNAMKA : « V8echny uvedené technické parametry plati pfi okolni teploté 20C (#5<C). « Nice S.p.a si vyhrazuje pravo na pr ovedeni zmén, kdykoli to
povazuje za vhodné pfi zachovani funkcionality a G¢elu pouziti. Dosah vysilacl a citlivost pfijimace mohou byt ovlivilovany interferencemi, proto firma
Nice nem(ze garantovat tyto parametry u svych vyrobka.

Prijimac: SMXI SMXIS

Dekodovani Rollingcode 52 bit FLOR Rollingcode 64 bit SMILO
Kompatibilita vysilace FLOR,VERYVR, NICEWAY, ERGO,PLANO,NICEONE | SMILO

Frekvence 433.92MHz 433.92MHz

Vstupni impedance 52 KQ 52 KQ

Vystupy

4 (konektor SM)

4 (konektor SM)

Citlivost

LepSinez 0,5 pVv

LepSinez 0,5 pVv

Pracovni teplota

Od -10C do + 55T

Od -10C do + 55T

Vysila¢: FLO2R SMILO

Tlacitka 1, 2 nebo 4 podle verze 2 nebo 4

Vstup pro napéajeni Baterie 12V DC /23 A Baterie 12V DC /23 A
Odbér 10mA 25mA

Vysilaci frekvence 433.92MHz 433.92MHz

Pracovni teplota

Od -10C do + 55T

0d -10C to + 55°C

Vyzéarena energie

Pfiblizny odhad 1 mW ERP

Pfiblizny odhad 1 mW ERP

Dosah

Odhad - 200m (venk. prostory);35m (vnitini prostory)

Odhad - 200m (venk. prostory);35m (vnitini prostory)

Rozmeéry / hmotnost

69 x 39 x 15,5mm / 31g

@48 mm x V 14mm - 14g

Kédovani

Digitalni (4,5 x1015 kombinaci)

Digitalni (18 x 1025 kombinaci)
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouziti
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouziti
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti
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Pokyny a bezpecnostni instrukce pro instalaci a pouZiti
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